BODY DIES - 224 VALKYRIE BODY DIE

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die, the
case should be run through the neck die to achieve proper neck tension. Sold
separately or as part of a set.

Attributes

Name: 224 VALKYRIE BODY DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749018632

Mfr. No.: 75387

Cartridge: 224 Valkyrie

Die Style: Body Die

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 611760753879

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BODY DIES REDDING 224
VALKYRIE BODY DIE

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das Produkt BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mégliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das BODY DIE nur mit kompatiblen Hilsen, um Beschéadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem Produkt
arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Fihren Sie das ResizeVerfahren in einem gut bellfteten Bereich durch, um das Einatmen von Staub oder
Partikeln zu vermeiden.

®* \ermeiden Sie es, sich beim Arbeiten mit dem Produkt zu beeilen. Nehmen Sie sich die Zeit, um
sicherzustellen, dass alle Schritte korrekt durchgefiihrt werden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das BODY DIE sauber und unbeschéadigt ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
® Um die Hilse zu resize, folgen Sie diesen Schritten:

1. Setzen Sie die Hilse in das BODY DIE ein.

2. Betatigen Sie die Presse gleichmaRig, um den Hilsenboden in voller Lédnge zu resize.

3. Uberpriifen Sie die Hillse auf korrekte GréRRe und Form.

4. Fuhren Sie die Hilse anschliel3end durch den Neck Die, um die richtige Nackenspannung zu erreichen.
® [agern Sie das BODY DIE an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Zubehor.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts im Mill landen, die potenziell gefahrlich sein kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrer Region.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritét.



BODY DIES 224 VALKYRIE BODY DIE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BODY DIES 224 VALKYRIE BODY DIE. This product is designed to assist in the proper
resizing of rifle cases to ensure optimal performance and safety during use. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and contact information for support. Please read this document carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the BODY DIES 224 VALKYRIE BODY DIE in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is compatible with your specific firearm and ammunition.

Inspect the die for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged equipment.

Keep the die and all reloading materials out of reach of children and unauthorized users.

Use protective eyewear when resizing cases to protect against debris.

Store the die in a dry, cool place to prevent rust and degradation.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the work area is clean and free of clutter to minimize the risk of accidents.
Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Do not exceed the recommended specifications for the die to avoid malfunctions.

Be cautious when handling resized cases, as they may have sharp edges.

Follow all local laws and regulations regarding the reloading and handling of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup

® Secure the BODY DIES 224 VALKYRIE BODY DIE in a reloading press according to the
manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

2. Resizing Cases
® |nsert the fired case into the die.

® Operate the reloading press to resize the case body and bump the shoulder position.
® Avoid applying excessive force; if resistance is felt, stop and check for issues.

3. Final Steps
® After resizing, remove the case from the die.

® Run the resized case through the appropriate neck die to achieve proper neck tension.
® |nspect the resized case for any defects before use.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.

® Recycle materials when possible. Check with local recycling centers for guidelines on metal recycling.
® Do not throw away the die in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the BODY DIES 224 VALKYRIE BODY DIE or safety concerns, please refer to the
contact information provided with the product packaging for assistance.



Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective
experience with the BODY DIES 224 VALKYRIE BODY DIE. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when handling and using reloading equipment. Thank you for your commitment to safety and responsible
reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BODY DIES
REDDING 224 VALKYRIE

Introduccion

Gracias por elegir el BODY DIE REDDING 224 VALKYRIE. Este producto esta disefiado para redimensionar
completamente el cuerpo de la vaina de cartucho 224 Valkyrie, asegurando un ajuste adecuado después de
disparos repetidos. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Utiliza equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas o piezas metdlicas.
® Riesgo de dafio a la vaina si no se usa correctamente el body die.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Nunca uses el body die sin la supervision adecuada.
® Asegurate de que la vaina esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el body die.
® No fuerces la vaina en el die; esto puede causar dafios.

® Advertencias Especificas para la Audiencia:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervision de un adulto.
® AsegUrate de que solo personas capacitadas manejen el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el body die y un neck die para el proceso
posterior.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada.

2. Uso del Body Die:

® Coloca la vaina en el body die, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Aplica una presion uniforme y constante al usar la prensa para redimensionar la vaina.
® Una vez completado, retira la vaina del body die con cuidado.

3. Uso del Neck Die (posterior):

® Después de usar el body die, pasa la vaina por el neck die para asegurar un ajuste adecuado en el
cuello.
® Sigue las instrucciones especificas del neck die para un uso correcto.

4. Revision Final:

® |nspecciona la vaina redimensionada para asegurarte de que no haya dafos visibles.
® Realiza pruebas de ajuste en el arma antes de usarla en condiciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® E| BODY DIE REDDING debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de metal
y herramientas.

® Sj el producto esta dafiado o ya no se utiliza, asegurate de reciclarlo adecuadamente.

® Consulta con las autoridades locales sobre las mejores practicas para la eliminacion de herramientas y
materiales de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del BODY DIE REDDING 224 VALKYRIE, consulta la
documentacién proporcionada o contacta a un profesional capacitado en el area. Es importante asegurarte de que
todas tus inquietudes sean atendidas para un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria al utilizar el BODY DIE REDDING 224 VALKYRIE.



Guide de Sécurité pour BODY DIES REDDING 224
VALKYRIE BODY DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Ce produit est congu pour redimensionner
intégralement le corps de la douille, en ajustant la position de I'épaule pour un bon chambrage. Il est important de
suivre les consignes de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez toujours que Il'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Evitez de laisser le produit & la portée des enfants.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.

Ne forcez pas l'outil ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la configuration.

Utilisez le BODY DIES uniquement avec des douilles compatibles. Ne I'utilisez pas pour d'autres calibres.
Aprés utilisation, assurezvous que l'outil est propre et rangé correctement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

®* Fixez le BODY DIES dans un presseoutil de rechargement compatible.
® Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

Insérez la douille dans le die.

® Actionnez la presse lentement pour redimensionner la douille.
Une fois le redimensionnement terminé, retirez la douille et vérifiez qu'elle est correctement
dimensionnée.

® Passez la douille dans le neck die pour obtenir une tension adéquate du col.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des outils et des piéces métalliques.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention et de votre respect des consignes de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre
priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BODY DIES
REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Questo prodotto € progettato per
garantire un ridimensionamento preciso delle cartucce, migliorando la loro funzionalita e sicurezza. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Verifica sempre che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il BODY DIE solo con cartucce della calibro specificato (224 Valkyrie).
Non tentare di ridimensionare il collo della cartuccia utilizzando il body die; utilizza un neck die per questo

SCopo.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ridimensionamento per proteggerti da

schegge volanti o materiali pericolosi.

Lavora in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di polveri o fumi nocivi.
Non utilizzare il prodotto se non si € certi delle proprie capacita o conoscenze nel riutilizzo delle cartucce.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione un banco di lavoro stabile e ben illuminato.
® Rimuovi tutte le cartucce dal tuo spazio di lavoro prima di iniziare.

Utilizzo del BODY DIE:

® Posiziona la cartuccia nel corpo della matrice del body die.

® Utilizza un pressore appropriato per applicare una pressione uniforme durante il ridimensionamento.

® Controlla frequentemente il progresso per garantire che il corpo della cartuccia venga ridimensionato
correttamente.

Dopo I'Uso:

® Dopo aver utilizzato il body die, passa la cartuccia attraverso un neck die per ottenere la corretta
tensione del collo.

® Pulisci il body die per rimuovere eventuali residui o polveri.

® Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.

Non smaltire il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i prodotti di ricarica delle

munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE in modo
efficace e sicuro. Ricorda che la sicurezza & fondamentale durante il riutilizzo delle cartucce e che € importante
rimanere informati riguardo ai potenziali rischi.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BODY DIES REDDING
224 VALKYRIE BODY DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych) podczas obstugi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

®* BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE jest przeznaczony wytacznie do przeksztatcania korpusow
lusek kal. 224 Valkyrie.

® Uzywaj produktu wytacznie w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

® Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych uzycia body die oraz neck die, aby unikng¢ uszkodzen tusek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do obstugi body die.
® SprawdZ, czy body die jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Uzycie body die:
* Umies¢ tuske w body die i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Przesun pozycje ramienia w celu petnego przeksztatcenia korpusu.
® Po zakonczeniu uzycia body die, przekaz tuske przez neck die, aby uzyskac¢ odpowiednie napiecie
szyjki.
3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzycia, oczys¢ body die zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY
DIE, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie zapytania beda
rozpatrywane zgodnie z przepisami bezpieczerstwa produktow.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tg instrukcjg. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a przestrzeganie
powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



REDDING BODY DIE HOLKIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa REDDING BODY DIE HOLKIT tuotteen kayttdohjeeseen. TAma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi yndessa muiden laitteiden ja materiaalien kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta altistumista liialliselle pdlylle ja muille haitallisille aineille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® [ue tuoteohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

® Asenna BODY DIE valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kayta BODY DIE tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
® Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettéa se toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

REDDING BODY DIE HOLKIT on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta suorituskykyd. Noudata aina ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja pysyé ajan tasalla
mahdollisista palautusilmoituksista tai turvallisuustiedotteista.



Sakerhetsinstruktioner for BODY DIES REDDING 224
VALKYRIE BODY DIE

Introduktion

Tack for att du valt BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Denna produkt ar utformad for att resizea
hylskroppen pa ammunition for att sakerstalla korrekt insattning och prestanda. For att sékerstalla saker anvandning
och maximal effektivitet ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med hylsor och laddverktyg.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand produkten i ett vélventilerat omrade for att minska risken for exponering for skadliga &ngor.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Kontrollera alltid att hylsorna ar fria fran smuts och skrap innan du anvander body die.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® Inspektera hylsorna for skador eller deformation.
® Rengdr hylsorna noggrant innan anvandning.

2. Anvéandning av BODY DIE:
® Placera hylsan i body die.
® Justera axelns position for korrekt insattning.

® Anvand en press for att resizea hylskroppen enligt tillverkarens specifikationer.

3. Efter anvandning:

® Nar du har anvant body die, kor hylsan genom en neck die for att uppna korrekt halstryck.
® Rengor och inspektera body die efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljdvanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY
DIE, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillg&nglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av BODY DIES
REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Tack for att du prioriterar sakerheten och foljer dessa riktlinjer.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BODY
DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Tento produkt je navrZzen pro
preformovani téla nabojnice a zajisténi spravného zasunuti do komory. Abychom zaijistili bezpe€né pouzivani tohoto
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze méate dostateCné znalosti o manipulaci s ndbojnicemi a strelivem.
Pouzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se stfelby a manipulace s munici.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, pfestarite jej okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim BODY DIE se ujistéte, Ze je nabojnice Cista a sucha.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s nabojnicemi.

PTi pfeformovani nabojnic dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Po pouziti BODY DIE vzdy pouzijte krkovy die k dosazeni spravného napéti krku.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je BODY DIE Cisty a v dobrém stavu.
® Pfipravte si ndbojnice, které chcete preformovat.

2. Pouziti BODY DIE:
® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Pomalu a opatrné zatlacte na die, dokud nedosahnete pozadovaného tvaru.
® Po prfeformovani nabojnice ji vyjméte z die.
3. Dokon¢eni:
® Po pouziti BODY DIE je dileZité preformovat nabojnici pomoci krkového die, aby se zajistilo spravné

napéti krku.
® Ulozte produkt na bezpecné misto.

Pokyny k likvidaci

® NepouzZivané nebo poskozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a ujistéte se, ze nebezpecné materidly jsou zlikvidovany spravné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VZdy si
uchovavejte doklad o koupi pro pfipadné reklamace nebo dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BODY DIES REDDING 224 VALKYRIE BODY DIE. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpec€né a efektivni pouzivani produktu.



